
Він ПОЧЄчК^рТЬ сема, коли він застукав у двері. Голос, яко- 

не пізнав, крикнув з середини:Було за
г0 він з початку 

Ввійдіть!
прийшло ся довго шукати клямки; він знайшов її 

місці, надушив пальцем, одчинив двері і ввійшов. " 
Н3 Сжінка його не здивувала ся. На протязі чотирьох років, 

т було, кожного разу, як хтось стукав у двері, вона

Йому не

що його не 
не могла не думать:

' __ Мабуть се 
Вона тримала

рудей добре знайомим рухом, різала його на шматочки, до

ні слова, вона поклала миску та хліб на сті- 
ь нахилила голову і, піднести фартух, сховала в йому лице. 

ЄЦ Не треба було бачити її очей, щоб зрозуміти, що вона пла-

він вернув ся!
миску між колінами і, притуливши хліб до

зупи.
Не кажучи

кала. ся на спинку стільця і, не знаходячи мови, по-, ВІН сів, спер 
чав дивитись у другий бік.

ніяково.ЙОМУ було дуже 
Троє дітей схилившись над столом, скупчились коло лям- 
Двоє молодших, Люсієн і Марґеріта, грали в лото. Во- 

ввійшов чоловік, чоловік як всі, котрі прихопи.
ни бачили, що
дять і балакають про річи зовсім не цікаві дітям, і грали ся далі.

Але старша, АцТуанета, якій тепер десь тринадцятий ми
нав і яка була занята коло розкритого зошита, зараз же пі
знала його, не дивлячись на те, що він мав тепер велику боро
ду ) і сказала:

__ О! це тато! <
Вона дуже виросла. У неї були ті самі забавні манери, за 

які він так любив її дражнити бо вона завсїгди вміла смішно 
одповісти. Вона не могла продовжувати свою роботу і підве- 

Тому, що він повернув ся до неї спиною, вона поклалала ся
' Йому руку на плече.

Він у ту-ж мить підняв на неї очи. Антуанета не була со
ромливою і подивившись на нього, з торжеством сказала:

_ А ти вже давно не називав мене “плодом твого ко-
хахання”!

Вона завжди ховала сі слова в свойому серці. Коли вони 
жили всі разом, батько цілими днями не виходив з корчми. 
Він був ковалем. Коли приходив хто небудь, щоб підкувати 

йо^о жінка мусїла посилати Антуанету за батьком. Ди
тина приходила поміж пяниць, а він побачивши її, звертав ся 
до своїх товаришів: “Ось моя донька, плід мого кохання”! 
Кожний раз вона дуже сердилась.

Він рукою провів по її волоссю, не рішаючись поцілувати.
Як раз в сей момент розчинили ся двері і в хату ввійшов но

вий чоловік.
Баптіст Ронде плотник, ввійшов з такою певностю, що 

Ларменжа без пояснень, зрозумів усе.
Він підвів ся, як підводять ся, коли входить господар і

коня.

сказав:
— Бачиш, се я. 
Баптіст одповів:
— Сідай. ,
Далі дод^в:
— Я так сймо, як твоя жінка, був певний, що ти вернеш ся. 
Потім, тому що вони були чоловіки, а чоловіки знають

житте, вони не довго мовчали. Ларменжа сказав:
— Ти думаєш, я дав маху?
— А вже ж! У мене, чоловіче, вмерла жінка.
— Невже! Бідна Адель вмерла?
— Еге-ж. Та хіба се довго? Запалення легких, тай за три 

дні не стало. Я одвик жити сам. Твоя жінка, добра жінка!
Ларменжа одповів:
— Так так... Що ж зробиш, — у мене було стільки довгів, і 

ніякої роботи. Я гадав, що пяниця не потрібний в хаті". Та 
й поїхав на заробітки. Але міг би написати їй, се також правдаї

— Так! Тільки в кінці третього місяця, вона зрозуміла, що 
ти її покинув. Але у кожного свої гріхи! у

Помовчали якусь хвилину. Вони добре знали один одно
го. Колись вчили ся в одній клясї, разом служили в 36-ому ар-

і
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тілерійському полку, в Клермон-Ферані. Ларменжа прийшло 
се на думку і він сказав:

— Як би хтось сказав нам се, як ми були у війську!
От-так вернув ся до дому Ларменжа. Такі слова він ска-

Сльози не можуть литись без краю. Жінка одняла од лиця 
фартух, взяла супницю на хліб і пішла в сусідню хату, що була 
за кухню. Антуанета також, бачучи, що не розуміє всього, що 
говорить ся, пійшла за нею.

Чоловіки лишили ся самі один проти другого і Ларменжа

зав.

сказав:
1— Я бачу, що краще б зробив, як би не приіздсав.

Баптіст Ронде одповів:
— Щож було робити! Мусів же ти довідатись, що стало 

ся з твоєю жінкою та дітьми.
Вони всі були з ним дуже привітні. Бачучи, що йому не 

сидить ся на місці, що йому ніяково, і як людині, яка тут ні до 
чого, хочеть ся втїкти, Баптіст Ронде сказав йому:

— Алеж ти повечеряєш з нами?
Той згодив ся, бо инакше зробити не міг. Не міг же він 

пійти до харчевні в свойому селі. Александріна, жінка його, 
яка вже трохи прийшла до себе, почула слова Баптіста і пого
дилась з ним. Вона вистромила голову з дверий ї попередила, 
що буде тільки зупа та сир, і що цього мало. Баптіст був до
брий чоловік. Він заявив, що в такому разі треба піти купи
ти ковбаси Та пляшку вина. Ларменжа, як вже пішло на те, не 
схотів одстать і виняв з кишені двадцять су. Він хотів неодмін
но купити і собі пляшку, а на те, що лишало ся від фіранка, хай 
куплять дітям чогось солоденького. Потім з вічливости до
дав:

— Я вас примушую тратить ся.
Малі, як тільки почули, що чужий дядько лишаеть ся вече

ряти з ними, швиденько прибрали з столу лото. Вони були за
доволені, і навіть хотіли самі розставити тарілки до вечері. А- 
лександріна виняла скатерть і застелила стіл.

Ларменжа запротестував проти сього, але вона сказала:
— Ну, що там! Я ж маю.
Треба ж застелить стіл, як хто небудь прийде.
Коли вона вернула ся з шинкою, “свинячим сиром”, двома 

пляшками і тїсточками, усі сіли за стіл. Ларменжа був дуже 
голодний. Він просто признав ся в тому, і тих кілька слів, що 
він бовкнув між їжою, вистарчило, щоб підтримати розмову.

Потім у нього розпитували, як він у строював ся, де спав, 
де їв. Правда, він ще не сказав навіть, що приїхав з Парижу. 
Спав він в готелю, їв у ресторанах.

Найтруднїще було з латанням, бо дуже важко знайти 
кого небудь. Він робив на Метрополітені. Тут же й 
їм, що се таке Метрополітен! Баптіст сказав:

— Еге-ж, у Парижі багатенько людей може побачити 
кої роботи.

Вони добре попоїли. Ковбасник був вже не старий Лан- 
жевен, а його син, але ковбасня так рамо була добра.

Дві пляшки було випито. Колиб Александріна 
ла, що більше не хоче — не вистарчило б, щоб запити сир. От 
тільки забули купити одну річ — цигар.

Але Ларменжа витягнув ще раз гаманець, вийняв десять 
су і сказав Антуанетї:

— Слухай, доню, принеси нам дві цигари.
, Антуанета була дуже мила дитина. Вона не тільки згоди

лась пійти, але хотіла щоб і її батько пішов з нею; вона б його 
провела по місту. Мати мусїла їй сказати:

— Слухай, дай твойому татові спокій! А сама гляди там 
не кажи, що се для нього. Нікому не треба знати, що він тут.

Трохи .пізніше був дуже сумний момент. Се коли уклада
ли дітей. З двома молодшими було легко, вони на столі вже 
спали. Ларменжа дав кожномуДю два су. Але вони ні за що не 
хотіли сказать: “спасибі тату”. Вони сказали просто:

— Спасибі!
Коли черга прийшла до Антуанети, вона кинулась до сво

го батька. Здавало ся, вона мовчала доси для того, щоб збе
регти сили, і з більшим виразом закричати:

— Не хочу, щоб він йшов! Не хочу, щоб він йшов!!
Вона притулила ся до його шиї. Мати сказала:
— Чуєш, ти йому боляче робиш!
Прийшло ся і і одтягати від батька та обіцяти, що він не

на се 
пояснив

вся

ке сказа-

пійде.
Ларменжа плакав, Александріна та Баптіст також. Коли 

Антуанета таки пішла, Баптіст сказав:
— Бачиш сю малу? Так от, кращої не може бути. Я зав

жди жалів, що вона не моя.
Коли діти були вже в ліжку, всі почали позіхати, бо таки 

було вже й пізно. Цигари докурили. Тому, що не було чого 
пити, робити вже не стало чого.

Ларменжа зрозумів свій обовязок. Він сказав:
— А! Треба всеж таки йти...
його не затримували.
У нього тільки спитали, як він приїхав. Він приїхав заліз

ницею. Він сказав навіть, що узяв з собою свою валізку, бо 
ранїще мав намір лишити ся тут. його жінка проговорила:

— Бач! було б не ходить! А я вже налагодила своє життя. 
Не можу ж я справді, то сходитись, то росходитись.

Всеж таки складало ся добре. Він мав поїзд в одинайця- 
тій годині. Станція була за шість кільометрів, але не треба 
було спізнятись, бо поїзд не чекає.

Баптіст сказав йому перед самим відходом, в ту хвилину, 
коли резюмують все, що було сказано:

— От, ти сам бачиш, як ми живемо. Мої меблі туї*, одним 
ліжком більше, ніж було при тобі.

І Баптіст показав усе своє господарство. Хазяїн Будинку 
зробив деякий ремонт, і Потім повів Ларменжа в хату, де спа
ли діти. Там змінили шмалєри, перебрали камін, бо він димів. 
Діти міцно спали. Вони подивили ся на них. Ларменжа не рі
шив ся їх цілувати, боячись перешкодити їхньому сну. Він 
пробурмотів:

— Справді, я бачу, що у вас нічогенько’... Він поцілував 
Александріну, перед тим, як мав пійти; потім, коли Баптіст 
простягнув йому руку, голосно сказав:

— Ну, поцілуймо ся й ми, брате!
Переклад з француської мови Р. Л.

ПРЕСОВИЙ ФОНД “Р. Н”. кождого угір. робітника в Ст. 
Кетерін є користати з нагоди і 
учащати на сі відчити.

Заходом нашого відділу бу
дуть відбувати ся кождої не
ділі, о 2 годині по полудни про 
паґандові віча і дискусійні мі- 
тінґи. — Адмінїстраційні мі- 

тінґи відділу відбувають ся ко
ждого другого вівтірка.

Ваш за соціалізм,

Венкувер, Б. К.

На лїсти прес, фонду “Р. Н.” 
зібрали т. т. І. Томяк і Г. Олій
ник підчас Червоного Тижня 
від слідуючих товаришів:

І. А. Павчук $2.00.
По $1.00: Н. Пішак, П. Лут- 

чак, І. Томяк, М. Слобідник, В. 
Мельничук, Г. Галїцький, І. Сав 
чук, Г. Шлинський, І. Ганущак.

По 50 цнт.: П. Ісаєнко, Т. За- 
ярнюк, Г. Олійник, А. Гагалюк, 
І. Полик, А. Ольшевський, Н. 
Джулима, й. Вакалюк, О. Дра
гам, Ю. Татарин, Т. Нога, І. Сень 
ків, Смульський, І. Мартин, С. 
Чорний.

С. Стиний 40 цйт.

Я. Савчук.
(Печатка відділу).

ВІД ДР. КР. їм. В. винни- 
ЧЕНКА в ВІННІПЕГУ.

Подаєть ся отсйм до відома 
членам Драм. Кружка їм. В. Ви 
нниченка в Вінніпегу, що міся
чні збори згаданого товарист
ва відбудуть ся в неділю, 2 чер
вня, с. р. в Мінюкс Гол, 260% 
Доферин Евню. Обовязком 
кождого члена є прибути на сі 
збори.

По 25 цнт.: В. Семенюк, І. Де 
ренівський, Пані Сиротюк, В. 
Татарин, Я. Бариський.

По 10 цнт.: А. Мікель, Д. Се- 
ренчук, С. Синопан, С. Кобас. 

Разом ........... $20.55
І. Мартин) секр.

Заряд.

ОГОЛОШЕНЕВІД ВІДДІЛУ У.С.Д.П. в ст.
КЕТЕРІН, ОНТ.

В нашім відділі відбувають 
ся від 20 мая с. р. кождого по
неділка, середи і пятницї відчи 
ти на ріжні поучаючі теми, які 
виголошує т. Корейчук. На 
відчити можуть приходити і не 
члени партії. Тому обовязком

Пг П. М. ОЕИОГГ
лікар і хірург

отворив офіс на 567 Селкирк Евню, 
в Аврора Блак.

Урядові години від 10 до 11 рано, від 
2 до 3 і від 6 до 8, або після назна- 
ченя. Др Женоф говорить по укра- 
їнськи.

Телефон: 81. ЛоЬп 2614.

НАЙБІЛЬШИЙ ШШ?

Виробляю ріжного рода ра
ми. Робота першої кляси. По
більшуване фотографій є мое- 
ю спеціяльностию. За роботу, 
гарантую.

Замовленя з провінції залаго 
джую найточнїйше.

Великий склад шкла до вікон 
і зеркал. Ціни умірковані

Н. КОШІ.

563 ВеПсігк Аує Жіппіреег, Мап.

НЕ ЗАБУВАЮТЬ ЗА УКР. РОБ.
ДІМ В ВІННІПЕГУ.

^ Елмвуд, Май.
В неділю, дня 26 мая с.р. від

було ся в т. П. Панчишака ве- 
сїле, яке випало досить гарно, 
бо було без жадної тої старо- 
сьвітської “церемонїї”, де по- 
чинаеть ся зразу хлібом а кін
чить ся потім батлями. Підчас 
весільної забави зібрані това
риші не забули за свій обовя
зок помочи будові Укр. Роб. 
Дому, яка вже від кількох днів 
почала ся. Ми віримо в те, що 
укр. робітники незадовго побу 
дують той дім, лиш коли схо
чуть виповнити супроти нього 
свій обовязок. А нашим обо
вязком є при кождій нагоді 
збирати на нього фонди, агіту 
вати між другими робітника
ми за складанем датків на його 
будову і пояснк&ати їм, яке ве 
лике значіне має для нас Укр. 
Роб. Дім, пояснювати робітни
кам, кілько вони вже набудува 
ли будинків за свою кервави- 
цю, з яких вони не користають, 
а користають з них лише їхні 
пявки. Отже обовязком всіх 
робітників є йти за приміром 
тих товаришів, котрі вже дали 
свої лепти і дають ще й далі, з 
кождим днем, на Укр. Роб. Дім 
в Вінніпегу. І ми зібрані у на
шого товариша П. Панчишака 
в той день, від коли він почав 
жити з своєю товаришкою-і 
тя Франкою Панчишак, дає: 
свою, хоч не велику але щиру 
лепту на Укр. Роб. Дім в Вінні
пегу. Жертвували на сю ціль 
слідуючі товариші і товариш

ки

ки:
Ст. Хорокжий ...
І. Панчишак.........
П. Панчишак ....
І. Корчинський ..
В. Кузик
B. Лучак...............
І. Шидловський ..
Франка Панчишак 
Н. Панчишак ....
C. Собецький ...
Н. Соломчук ....
А наст. Соломчук .

Разом .............
Памятайте, укр. робітники, 

що в Укр. Роб. Домі не будуть 
кувати ся ланци темноти, а бу
де вестись велика рцбота для 
осьвідомленя усього укр. пра- 
щбючого люду в Канаді й по 
цілім сьвітї.

Молодій парі желаю як най- 
щасливійшого пожитя, а всім 
жертводавцям складаєть ся сер 
дечну подяку.

Ваш за соціалізм,

$2.00
2.00
2.00
2.00
2.00
1Л0
1.00
1Л0
1.00
їло
0.56
0.50

$16.00

Весільний Гість.

К. Гонек ..........................
Колєкта на вічах т. М. 
Княжевича в Портедж 
ля Прері ..........................

$2Л0

$20.50

пить того, щоб вона була иньшою. Лише щось так уставлює всі закони і правні уряджена тої яке він до тепер займав”, або навіть: “ми не хо- 
неоєноване а тим самим і припадкове може бу- суспільности, що вони вже в своїй сути не мо- чемо признати йому вже більше жадного ста
ти не лише таким, яким є, але також і инакшим. жуть бути абсолютно иньшими, як єсть.
Що одначе має основу, мусить конечно бути та
ким, яким єсть.

ПРО СУТЬ КОНСТІЩІЇ.
новища”.(Промова Ф. Ляссаля).

(Продовжене).
Тоді сказав би король по просту таке: “За-Спішу ся вчинити ся зовсім зрозумілим при

Пр. планети посідають певний помочи наглядного приміру. Правда, що в тім кони могли собі згинути, але фактично я розпо- 
На се питане одержимо звичайно таку від- РУХ- Сей РУХ аб° має ЯКУСЬ основу, що кермує виді, який я надаю тому примірови, він буде рі- ряджаю армією і вона вирушить на мій приказ; 

ПОВІДЬ констітуція се не лише закон як усякий ним* аб° не мае жадної- Коли-б не мав жадної шучо неможливий. Але поминувши вже те, що фактично на моє жадане коменданти арсеналів 
иньший закон вона єсть основним законом кра- основи, то був би рухом припадковим і міг би може пізнїйше покаже ся, як той сам примір в і касарень видадуть гармати і артилерія виру- 
Ю, І зовсім можтиво мої панове що в тій ВІД- ржд°‘ хвилї Устати- Коли він одначе має я- иньшій формі буде зовсім можливий, все-ж та- шить з ними на вулиці, і я опертий на тій дїй- 
повіди може криєть ся правда в неяснім вислові* КУСЬ основу, іменно, як кажуть природознавці, ки не розходить ся тут взагалі р те, чи сей при- сній силі не позволю, щоб ви мені назначували 
Але власне через те шо спосіб вислову в тій від- СИЛУ притяганя сонця, то тим самим сказано, що мір може здійснити ся, лиш тільки о те, чого ми иньше становище, нїм те, якого я хочу”, 
повіди неясний не може вона нам таксамо при- сей РУХ планет як Раз чеРез сю основу, с. є. при- на нїм хочемо навчити ся, ходить о природу рі- Бачите, мої панове, що король, якого слухає 
нести богато кочисти Бо т пе ви инає знов тягаючУ силу сонця, єсть означений і управиль- чий, яка-б показала ся, коли-би щось подібного військо і гармати, — що він є частиною консті-
питанє: чим ріж нить “ся закон'від осноТно'гоТа" неннй в той спосіб- що не може бУти иньшим’ як настало"

кона? Ми отже знов стоїмо на тім самім місці, єсть- Отже в представленій основи лежить по Знаєте певно, мої панове, що в Прусії лиш те 
Що й перед тим. Ми зискали лише нове імя “о-* нятє “Дїяльно1 конечности , творчої сили, котра прав0СИЛЬНЄ) що проголошено в збірнику зако
люванії закон", котре нам знов зовсім нїнащо щось нею самою основане робить тим, чим воно«,нів збірник законів друкує ся в урядовій дру-

власне єсть.

ту ції!
Або візьму таке, що Ви скажете: “Нас Пру

саків 18 мілїонів. Між тими 18 мілїонами мі
стить ся зниКаючо мале число великих посідачів

„ _ . . землі зі шляхти. Ми не бачимо причини, задля
карни Декера. Ор.пнали законів переховують чот би се зникаюч0 дрібне число великих Посї-

Коли отже констітуція єсть основним зако- ся в певних державних архівах, друковані-ж збі- дачів мадо мати такий сам вплив, як усї 18 мілї.
ном якогось краю, то він був би-і тут, мо, па- ринки законів зберігають ся в иньших архівах, ^ . идо 3 себе па панів> яка рі,

Сгараймо ся отже зблизити ся до річи в той н°ве, проблискує нам перший промінь сьвітла - бібліотеках і магазинах. вноважить постанови палати послів, вибраних
«осіб, що розберемо, які більше менше ідеї мі- таким чимось, що треба-б ще близше означити Припустім тепер, що вибухає велика пожежа цїдим або й відКИдає їх, коли вони що
стять ся в тій назв, “основний закон”, або инь- аб°- як ми тимчасово знайшли, діяльною силою, врод, гамбурсько, , що вс, тг держави, архіви, „ я що Ви так говорячи екз
еми словами: чим основний закон мусів би рі- к0ТРа всї пРавні Урядженя 1 вс‘ ИНЬШ1 зак0НИ’ я' бібліотеки , також надворна друкарня Декера зали.б; „ми всї «пани»1і не хочемо рішучо жад-
жнитн ся від усякого иньшого, коли він має за- кі видають ся в Т1М краю> ?обить К0НЄЧН0 ДИМ! ЗГ0Р1ЛИ- та що се тРапляє ся 1 в иньших^містах ^ спеціяльної палати панів„. 
слугувати », ип- чим вони якраз є, так що від тепер жадні ицьші монархи наслідком дивного сутіку обставин і то .. ■ і . .

Осно ний Г У °ТГ0 3аК°На‘ закони в тім краю не можуть'бути видавайі, як також не виймаючи книгарень та бібліотек при- ТепеР> М01 панове- веляк1 1 високо Уроджені
1 С “Н “УС1В °ТЖЄ: ' « лиш власне ті". " ватних людий, де містять ся збірники законів, посідачі земель не могли-б певно наказати сво-

°>ти таким'законом, що лежить глубше, ____ .. .„ п ... ^ л плипгп їм хлопам вирушити проти Вас! Зовсім навпа-
• якиа иньиіий звичайний закон; на се вказує Але чи є щось таке в якімось краю, мої пано- Ц1 У 1 л |пн-й А • ки, вони ймовірно мали-б не мало праці, щоб пе-
ля основний; щоб одначе бути основним зако- ве — і при тім питаню зачинає звільна сьвітло однісінького на в д _ редівеїм спасати себе перед своїми хлопами.

для нас в повні проблискувати — чи є щось таке Ізза того нещастя був би край позбавлений дле велик; дїдцчі зі шляхти мали все великий 
мУсїв би він бути основою инших законів, в якімось краю, якась така нормальна, діяльна усіх своїх законів і йому не лишалось би нічого вплив на двір і на короля, і при помочи того 

Є| МУСЇВ би виступати яко жерело всіх иньших сила, котра на всі ті закони, які в тім краю вида- иньшого, як утворити собі нові. впливу так само добре можуть послужити ся
аконів, коли власне має творити їх основу. О- ють ся, впливає так, що вони в певних границях Чи-ж думаєте, мої панове, що в тім випадку вїйськом.і гарматами, як коли би сї средства мо- 
новний закон мусить отже бути ві всіх иньших стають ся такими, якими єсть, а не инакшими? можна би цілком по вподобі взяти ся до діла і 

Звичайяих законах підставо,вим, дїлаючим чин- Певно, мої панове, щось таке єсть, а тим чи- творити самовільно нові закони, як кому якраз ку
НИк°м- мось не є ніщо иньше, як дійсні відносини сили, забагне ся? Подивім ся. Видите отже, мої панове: шляхта, вплив на

Але якась річ, що має основу, не може по що істнують серед даної суспільности. Я припускаю, що Ви скажете: “Закони згину- дВор}; у короля — се також часть констітуції.
Под°бі виглядати так або инакше, лише му- Дійсні відносини сили, що істнують серед да- ли, ми творимо тепер нові і не хочемо при тім у- 

СИть бути такою, якою єсть. її основа не тер- нбї суспільности, се та чинно дїлаюча сила, що же більше королеви признати того становища,

, не здасть ся, «доки не зможемо сказати, яка рі
чниця заходить поміж
КОНОМ?

законом а основним за

кон,

гучости стояли до їх безпосередного розпоряд-

у
(Дальше буде).

;,

ДАЛЬШІ ЖЕРШ НА 
П?. РОБ. Ці 

В ВІННІПЕГУ.

.славши ще „
рош,, я вже его " ' 
ому назад отри,,,, , 1
.реглянув та деіцо 
ятав. От і 
чу поділити

на

До-
ЧЄРЄЗ ТЄВщаЙ 

СЯ своєю
про яего З другими 
ш робітниками.

ду-
това.

єндар перше всего обеу 
бо має аж 216 сторін ЛИ 

матеріялу до Чит4рУ 
оголошень). На ЗВе" 

гавляє ся дуже гарно. £
инЦі є зображений роГ® 
3 мозолистими руКа Т 
вшии ся пильно в кни* 
.е ,є немов заохотою дл 
)Г0 робітника, щоби ві” 
ся до КНИЖКИ, до
ше просьвічений, 
робітник може 
їбе кращю долю.

юго

н
читана,
СЬВІдо. 

ВИбороТи

до Літературної вартости 
даря, то вона така бога- 
їкава, що вичислювати ту 
і самі заголовки ПОМІЩе.
ам статий, оповідань, На. 
IX і політичних розвідок, 
и 1 т. п. забрало би богато 
. Крім того є поміщені 
>б. Календарі” історія У.с 
в Канаді і історії поодино 
і відділів, як також Є роз-

про У. Ф. с. П. В Злуч. 
авах.

ібітничий Календар” має 
к около 100 
і на цілу сторону, ілюстра 
Є там всі великі люди з 

лїстичного сьвіта і визна
вши України, є фотогра- 
іддїлів У. С. Д. П. в Канаді 
Р. С. П. в Злуч. Державах 
богато инших цікавих ілю

великих, май-

дій.

їдати до того книжкокгй 
з, на якім друкований ка- 
:ар, ае маємо перед собою 
ть чепурну як на зверх так 
:аву і вартісну під зглядом 
іатурним книжку.
,міло можна сказати, що 
бного родя. знижку не так 
о можна"1 де знайти. Вона 
ла коштувати богато пра- 
гроша. “Робітничий Ка- 

іар”, ся дорогоцінна книж- 
е є звичайним ка^єндарои, 
служить лише на один рік. 
не тратить своєї вартости і 
ілька, ба навіть і за десятки 
ів. І тому сьвятим обовяз- 

кождого укр. робітника і 
ітницї- є купити собі сей ка 
гар сейчас.

Д. Петрук.
0-0

ГРИЦЬКОВИ.
Як “Ой не ходи Грицю”).

її не будуй Грицю 
еркви ні каплиці, 
о у них полиці 
летуть лиш дурниці.
Бо котрий полиця 
Добру хавку має, - 

і То шахрай й обманець: 
Най те кождий знає! , 

о кождий полиця 
гє добре знає,
(о він Гриця дурить 
-з того жите має.
Бо кокдий полиця 
Шість деїй, не працює,
А в неділю рано 
Все Гриця рабує. 
понеділок 

Гь, пє і гуляє, 
у вівторок 

ише віддихає.
[А у середу'
| йде в гості до пана 
її там ся балює 
До четверга рана, 
ртім цілу добу %
[е спочивати,
V пятницю 
е в карти грати.
В суботу на “прохід"
Іде з ним служниця,
З неділю знов дурить 
І -рабуеТриця. 
й /Грицю, Грицю! 
е/слулай полиці,

до науки, * . 
е вір у дурниці. 
ІОйТрицю, Грицю! 
[Жаль аж серце крає,
Що Гриць все працює 
,Й в злиднях проживає, 
й, коли-ж ти, Грицю, 
ізнаєш ті блуди, 
Іахрайства й злодійства, 
і,о діють ся всюди ?

Днїпредао.
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